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tierra un pais donde florezca eternamente lalibertad,
donde brille atin la especie humana en toda la lozania
de la javentud.

- {Un mundo sin fin se abre delante de ti; tu nave
puede apenas medir su extension; y dentro de tamafa
inmensidad no hay sitio para diez hombreés felices !

Es preciso que hoyas -del tumulto de la vida: y te
reconcentres en tu corazén. La libertad no habita ya
mads que el pais de las quimeras; lo bello no existe méis
que en la poesia.

EL DRAGON DE RODAS.

¢Donde corre ese pueblo? ; qué tiene para precipi-
tarse asi por las calles dando gritos? ;Estd Rodas en
llamas?... La multitud parece que aumente aiin, y en
medio de ella veo un guerrero 4 caballo. Detras de él,
oh | sorpresa' arrastran unanimal cuyo cuerpo es de un
dragén y la boca la de un cocodrilo, y todos los ojos
se fijan con asombro ya sobre el monstruo, ya sobre el
caballero.

Y mil voces exclaman : « {He aqui el dragon! ; Venid
a verlo!... (Ese es el héroe que ha triunfado de él!
Muchos han sido los que hahian salido para esta
empresa, pero nadie habia vuelto... jLoor al valiente
caballero! Y la multitud se dirige hacia el convento
donde los caballeros de San Juan habian entrado apre-
suradamente en consejo.

Y el joven penetra con dificultad en la sala por entre
la multitud que la obstruia, se adelanta con modesto
semblante hacia el maestre y toma la palabra en los
siguienles (érminos : :

« He cumplido con mi deber de caballero ; el dragén
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que devastaba el pais lo ha abatido mi mano; los cami-
nos no ofrecen ya peligros 4 los viajeros; el pastor
puede sin recelo apacentar su rebano; el peregrine
puede ir con seguridad enlre lag penas para visitar la
santa capilla. » Ren
El maestre le dirige una severa mirada. « Has obrado
como un héroe; el valor honra 4 los caballeros, vha
dado pruebas que lo tienes... ; Dime, sin embargo, cual
es el primer deber del que combate por Cristo y se
adorna con unacruz? » Todos los asistentes palidecen;.
pero el joven se pone colorado, se inclina Yy responde
con noble continente : « La obediencia es sg primer
deber, el que lo hace digno de semejante distincién. —
Y ese deber, hijo mio, contcsta el maestre, 1o has vio-
lado, cuando despreciando mis 6rdenes acometiste el
dragbén. — Sefior, juzgadme solamente segun el espf-
ritu de la ley, pues he cumplido con él ; no he empren-
dido sin reflexi6n semejante expedicion, y he empleado
mds bien la astucia que la fuerza para vencer el dragé 1.
« Cinco caballeros, la honra de nuestra orden ydela
religién, habian ya perecido victimas de su valor,
cuando nos prohibisteis de tentar el mismo combate.
Sinembargo, ese deseo merofael corazén ymellenabade
melancolia. De noche veia su Imagen en los suefios, ¥
cuando el dia venia 4 alumbrar nuevas devastaciones,
un ardor salvaje se apoderaba de mi, al punto que re-
solvi al fin arriesgar en ¢l mi vida. S
» Y me decia & mi mismo : « ;De qué nace la glbria',
noble ornamento de los hombres? ¢ Qué han hecho
€30s héroes celebrados por los poetas ¥ que la antigue-
dad ensalzaba como dioses ? Han purgado la tierra de
monstraos, combatido contra leones, luchado con mi-
notauros, para librar endebles victimas, y nunca nan
reparado en derramar su sangre. : ] 1
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» { No pueden pues los caballeros combatir mis que
sarracenos, 6 destronar los dioses falsos? § No han sido
mandados 4 la tierra cuales libertadores, para librarla
de todos sus males y de todos sus enemigos? Sin em-
hargo, la prudencia debe guiar su valor,y la dexteridad
suplir la fuerza. » Asi decia yo para mi més de una vez,
y procuraba s6lo venir en conocimiento de los parajes
" habitados por el monstruo; en fin descubri un modo
de acometerle, y lleno de alborozo, exclamé : « | Por
fin, lo he hallado ! »

» Y presentandome 4 vos, os manifesté el deseo de
volver 4 ver mi patria ; accedisleis & mis ruegos; hice
un feliz viaje, y apenas de vuelta en mi pais, hice hacer
por un hibil operariola fiel imagen del dragén. El era :
su largo cuerpo descansaba sobre pies cortos y difor-
mes ; cubria su lomo una horrible coraza de escamas.

» Era su pescuezo-de espantosa largura, y abriase
si boca para tragar sus viclimas, horrorosa como una
puerta del.infierno, armada de dientes cuya blancura
resaltaba en la oscura sima de su garganta y de una
lengua aguda como la punta de una espada; sus pe-
quenos ojos despedian relimpagos, y al cabo de esa
giganlesca masa, seagitaba la larga cola en forma de
sierpe con la cual enlazaba hombres y caballos.

‘» Todo esto, hecho en pequenio”y pintado de color
oscuro, figuraba bastante bien el monstruo, mitad
sierre, mitad dragdn, en medio de su apestado pantano;
y cuando todo estuvo listo, escogi dos alanos vigorosos,
agiles, acostumbrados 4 cazar las fieras; los lancé con-
fra el monstruo, y mi voz los excitaba & morderlo
con furor.

« Hay un punto en que el pecho del animal despro-
wisto de escamas no esla cubierto sino de ligero vello :
alli fué donde principalmente dirigi sus mordiscos; yo
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mismo armado de un venablo, monto mi corcel &rabe v
de noble ‘origen, excito su ardor arrimandole las es-
puelas y arrojo mi lanza 4 esa vana imagen como si
quisiera traspasarla. Mi caballo se espanta y se enca-
brita, relincha, llena el freno de espuma y mis alanos
ahullan de miedo 4 su vista... Yo no tomo descanso
alguno hasta que se hayan acostumbrado 4 ella. Tres
meses pasan, v cuando los veo bien adiestrados me
embarco con ellos en rapida nave. Llegado aqui tres
dias ha, he tomado apenas el tiempo necesario para
que descansaran mis miembros hasta que llegara el
momento de la empresa.

« Mi corazoén fué muy afligido por las nuevas des-
gracias de este pais que of & mi llegada ; principal-
mente por la muerte de esos pastores que se habian
extraviado en el bosque y que fueron hallados destro-
zados; desde ese momento sélo consulté & mi valor,
y me resolvi & no tardar més. Avisé 4 mis escuderos,
monté mi buen caballo y seguido de mis fieles perros,
corri por un camino apartado y evitando todo encuen-
tro, en busca del enemigo. »

« Conocéis, senor, esa capilla crigida por uno de
vuestros antecesores encima de la pena desde donde se
columbra toda la isla: su exterior es humilde y pobre
y sin embargo encierra. una maravilla del arte : Ia
Virgen santisima y su hijo adorado por los tres reyes.
El peregrino, que llega 4 la cima del pendn por tres
veces treinta peldanos, descansa al in cerca de su Cre-
ador, contemplando con salisfaccidn el espacio que ha
recorrido.

« Hay al pie de la pena uha gruta profunda, bafada,
par las olas del cercano mar, donde nunca penetra la
luz del cielo ; alli hahitaba y se quedaba tendido el rep-
til de dia y de noche acechando su presa : asi vigilaba
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como un dragon del infierno al pie de la casa de Dios,
y st algin peregrino tdmaba ese fatal camino, se I
abalanzaba encima y se Io llevaba 4 su cueva.

« Antes de principiar el espantoso combate, trepo al
penon, me arrodillo delante ne Cristo, y habiendo
purificado mi corazon de todas sus manchas, revisto en
el santuario mis resplandecientes armas : empuiio m
lanza y bajo para combatir. Después, dejando atris mis
escuderos, & quien es doy mis ultimas ¢rdenes, monto
a caballo encomendando mi alma & Dios.

« Apenas me hallo en el llano, cuando mis perros
principian 4 ahullar y mi caballo 4 encabritarse por
el espanto...

« Han visto muy cerca la forma gigantesca del ene-
migo, que enroscado se calentaba a los rayos del sol.
Los ligeros alanos se le echan encima ; pero huyen al
instante al verle abrir su boca jadeante liena de pesti-
feros vapores y al oirle dar el grito del adive.

¢« Sin _embargo, consigo darles valor; vuelven al
monstruo con nuevo ardor, mientras con mano atre-
vida le asesto un venablo en el lado. Mas rechazada
por las escamas el arma cae al suelo sin fuerza, y es-
taba al punto de repitir, cuando mi corcel, que espan-
taban la mirada de fuego del reptil y su aliento apes-
tado, se encabrita otra vez, y yo estaba perdido...
si_al momento no me hubiese apeado. Mi espada
estd desenvainada peronada pueden mis golpes contra
el coselete de acero delreptil. Con un golpe de su cole
me derriba al suelo, abre la boca para devorarme.,.
cuando mis perros abalanzindose sobre él con furor, Io
obligan 4 soltarme, y despedazédndolo 4 mordiscos lo

hacen ahullar de un modo horroroso.

« Y antes que se haya de su afaque librado le meto
mi espada en la garganta hasta Ia empunadura. Un rio

»
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do sangre impura brota de la herida; cae y me arras-
tra consigo, envuelto en los nudos de su cuerpo. — En-
lonces fué cuando me desmayé, y al recobrar mis
sentidos, me rodeaban mis escuderos y el dragon es-
taba tendido en su sangre. »

Apenas acab6 el caballero su narracién, cuando
gritos de admiracién, por largo tiempo reprimidos,
salieron de' todas las hocas, y aplausos cien veces repe-
tidos estallaron bajo las bovedas sonoras : los gue-
rreros de la orden pidieron en alta voz que se diera
una corona al héroe ; el pueblo agradecido queria lle-
varlo en triunfo.... Pero el maestre con la frente siem-
pre arrugada, mand6 se hiciera silencio.

« Has herido el dragén, dijo él, con mano valorosa;
has llegado 4 ser un dios para el pueblo..., pero un
enemigo para nuestra orden y has dado el ser & un
~monstruo mucho mas fatal de lo que era aquél....; una
sierpe que, mancilla el corazon, que produce la discor-
dia y la destruccion, e.. una palabra, la desobediencia |
i Bsla odia cualquiera especie de subordinacion, rompe
los vinculos sagrados del orden, y fragua’ la desgracia
del mundo!

« El Turco es tan valiente como nosotros... La obe-
diencia es lo que ha de distinguirnos de ¢l : en los mis-
mos parajes donde bajo el Sefior de toda su gloria
al abyecto estado de un esclavo, los primeros de esta
orden han querido fundarla para perpetuar ese ejem=
plo: jla abnegacion de todas nuestras voluntades,
deber que cs el més dificil de todos, ha sido la base de
su institucién! — Una vana gloria te ha seducido....
Quilate de mi vista... El que no puede soportar el yugo
del Seftor no es digno de adornarse con su cruz. »

Aloir estas palabras, la multitud se agita en tumulto
y lena el palacio de impetuosas murmuraciones. Todos
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los caballeros piden llorando la gracia de su hermano.
Pero éste, con los ojos bajos, se quita en silencio el
hébito de la orden, besa la severa mano del maestre y
se aleja. Elanciano lo sigue un rato con la vista, des-
pués, llaméndolo con voz amistosa : «j Abrdzame,
hijo mio ! acabas de ganar una victoria mas gloriosa
que la primera : toma esta cruz; es la recompensa de
esa humildad que consisle en vencerse & si mismo. »

JUANA D'ARC

El demonio de la burla te ba arrastrado en el polvo
para mancillar la mis noble imagen de la humanidad.
El espiritu del mundo héllase eternamente en guerra
con todo lo que hay grande y hermoso : no cree ni en
Dios ni en los espiritus celestes ; quiere robar al corazon
todos sus tesoros; anonada todas las creencias, impug-
nando todas las ilusiones. .

Pero la poesia, de humilde cuna como ti, es también
una piadosa pastora; ella te cubre con todos lps privi-
legios de su divinidad, te rodea de un cortejo de es-
trellas, y derrama la gloria en derredor Luyo..... Oh
16 que el corazon ha hecho lo que eres, vivirds eter-
namente !

Al mundo agrada oscurecer lo que brilla, cubrir de
fango todo lo que se eleva. [Pero nada temas! qu_edan
todavia corazones buenos que conmueven las acciones
sublimes,y generosas; Momo es el encanto de la mul-
titud; 4 un alma noble solo agradan las nobles cosas.

EL IDEAL

}Quieres pues, infiel, separarte de mi, con tus dulces
ilusiones, tus penas y tus placeres ? (Nada puede dete-
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nerte, oh tiempo de oro de mi juventud ? En vano te
llamo.... | TG corres 4 precipitar tusondas en la mar de
la eternidad !

Esos alegres rayos que antes alumbraban mis pasos’
ya no tienen su brillo ; han desaparecido las brillantes
quimeras que llenaban el vacio de mi alma : ; ya no,creo
en los suerios que mientras dormia me parecian tan her-
mosos y divinos, la fria realidad los ha herido de
muerte!

Asi como Pigmalion, en su ardiente amor abrazaba
un marmol helado hasta comunicarle el sentimiento y
la vida, yo estrechaba entre mis brazos la naturaleza
con todo el fuego de la juventud, para animarla con
mi alma de poeta.

Y, participando de mi llama, hallaba una voz para
contestarme, me devolvia mis caricias, y comprendia
los latidos de mi corazon : el drbol, la rosa, todo para
mi tenia vida, el murmullo de los arroyos me delei-
taba como un canto, mialiento habia dado la existencia
& los seres mas insensibles.

Entonces un mundo entero se apifiaba en mi péecho,
impaciente de manifestarsed la luz del dia, porla accién,
por la palabra, por las imdgenes y por los cantos......
1Gémo me parecié grandeese mundo mientras se quedd
escondido como la flor en su capullo ! ; Pero qué poco
se ha abierto esa flor ! jcudn ruin y despreciable me ha
parecido después!

iComo se arrojaba en la carrera de la vida el joven
ligero y sin cuidados! ; Feliz con sus suefios soberbios,
libre todavia de zozobras, la esperanza se lo llevaba al
cielo; no habia altora, no habia distancia que no pu-
dieran salvar sus alas!

;Nada ponia obstaculo 4 ese feliz viaje, y qué amable
multitud sz agolpaba al rededor de su carro! j El amor
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con sus dulces favores, la dicha coronada dé oro, la
gloria con la frente ceiiida de estrellas, y la verdad en-
teramente desnuda & la luz del dia!

Pero jay! en medio del camino perdi6 sus pérfidos
compaiieros, y unos después de otros, se habian apar-
tadoade él : la felicidad de los pies ligeros habia des-
aparecido, la sed del saber no podia apagarse ya,y las
tinieblas de la duda venian 4 empanar la imagen de la
verdad.

He visto las santas palmas de la gloria prodigadas a
frentes valgares: el amor se vold con la primavera; el
camino que yo seguia se fué volviendo cada dia mds si-
lencioso y desierto ; apenas la esperanza lo alumbraba
4 veces con desmayada luz.

2 Entre todo ese largo cortejo cudles fueron las dos
divinidades que fieles me quedaron, que me prodigan
todavia sus consolaciones y me acompanaran hasta mi
dltima morada ?.... Eres tq4, tierna amislad, cuya mano
sana todas las heridas, td que conmigo compartes la
carga de la vida, Lii que he buscado desde tan temprano
y quethe hallado al fin.

1 Eres ti también, benéfico estudio, que disipas las tor-
mentas de mi alma, que creas dificilmente, mas no des-
truyes nunca; ti que al edificio eterno anades s6lo un
grano de arena sobre un grano de arena, pero que
sabes quitar al tiempo avariento minutos, dias y afios !

LA BATALLA.

Como una espesa nube que lleva una tormenta, la
marcha de las tropas retumba por las vastas campifas;
una llanura inmensa se ofrece ante sus ojos, alli es
donde se van a echar los dados de bronce. Todas las
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cabezas estdn inclinadas, palpita el corazén de los mas

valientes, todos los rostros estin palidos como la

muerte: ahi estd el coronel que recorre las filas:

« jAlto ! »

Esta orden brusca encadena el regimiento que pre-
senta un frente silencioso ¢ inmaovil.

¢ Pero,qué es lo que brilla alld arriba sobre 1 -

¢ : e la mon
tana bajo los rayos purpireos de la mafiana? ; Veis
las banderas enemigas? — jLas vemos ! Que Dios esté
con nueslras mujeres y con nuestros hijos. — ; Ois esos
cantos, esos redobles de tambores, y esos pitos al?egres?

i Como esa hermosa y salvaje armonia penetra todos
nuestros miembros hasta la médula de nuestros huesos!

' iNos volveremos
& ver en otro mundo! »

Ya ha brillado un relimpago delante de la linea de
h_at.aila ; un sordo trueno lo acompaia, la accién prin-
cipia, silban las balas, las senales se suceden... ; Ah!
i se principia i respirar !

Ciérnese la muerte,. la suerte vacila indecisa...

Arrdjanse los dados de bronce en medio del humo
ardiente !

_He aqui que los dos ejércitos se acercan : « j Aten-
cion !» gritan de pelotén en pelotén. Laprimera fila dobla
la rodilla y hace fuego... hay quien no volverd 4levan-
tarse mas. La metralla traza largos surcos, la segunda
fila es ahora la primera... A derecha, 4 izquierda, por
doquiera la muerte: ; cudntas legiones tiende por el
suelo !

El sol se apaga, pero la batalla estd ardiendo :la
noche sombria baja al fin sobre los ejércitos. « Her-
manos, que Dios nos ampare!... Nos volveremos #
ver en otro mundo ! »

Por todas partes chorrea sangre ; los vivos estan
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tendidos con los muertos; el pie se resbala sobre los
caddveres... « Y 1 también, Paco! — | Mis adioses 4
Carlota, amigo! (La batalla se anima mas y mas.)
— Yo le llevaré... | Oh! compaiero, ; ves como detrds
de nosotros chisporrotea la metralla ?... Yole llevaré tu
ltimo adi6s. | Descansa aqui ! Corro alld dondellueven
balas. »

El éxito de la jornada queda atn dudoso, pero la
noche se va siempre haciendo més osecura... « | Her-
manos. que Dios nos ampare !...

i Nos volveremos  ver en otro mundo ! »

i0id ! los ayudantes pasan al galope... Los dragones
se arrojan sobre el enemigo, y sus canones callan...
« Victoria, compaieros!el miedo se ha apoderado
de los cobardes, y arrojan sus banderas! »

La terrible batalla: queda al fin decidida: el dia
triunfa también de la noche; ; tambores ruidosos, pitos
alegres, celebrad todos nuestra victoria! | Adids, her-
manos que dejamos!... | Nos volveremos & ver en
otro mundo!» .

LA CAUCION.

Meros esconde un puial bajo su capa y se introduce
en el palacio de Dionisio de Siracusa : los satélites lo
prenden y lo cargan de grillos. « ; Que habrias hecho
con ese puial ? le pregunta el principe enfurecido.
— ; Hubiera libradola ciudad de un tirano! — ; Pagards
ese deseo en la cruz !

— Pronto estoy & morir y no pido perdén. pero
dignate concederme un favor: tres dias de plazo para
unir mi hermana con su novio. Mi amigo me serviri
de cauci6n, y, si falto & mi palabra, podrds vengarte
en ély» ;
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" Pusose 4 reir el rey, y, después de un instante de
reflexién, contestdé con tono irdnico : « Tres dias te
concedo; pero no olvides quesi, cumplido el plazo, no
vuelves 4 parecer, tu - amigo toma. tu lugar, y te dejo
libre. »

Su amigo lo abraza en silencio y va 4 entregarse al
tirano mientras se aleja Meros. Antes de la tercera !
aurora habia enlazado su hermana con su novio, y
volvia ya de prisa antes que venciera el plazo fatal.

Pero una continua lluvia pone obstdculo 4 la rapidez
Je su marcha, los raudales de las montafnas conviér-
fense en torrentes, y arroyos hay que forman rias.
Apoyado sobre su baston de viaje, Meros llega 4 la
margen de un rio, y ve que de repente la avenida
rompe el puente que unfa ambas orillas y se desplo-
man losarcos con el fragor del trueno.

Apesadumbrado de tal obstaculo, se agita vana-
mente sobre la orilla ; no hay barca que se arriesgue

.4 dejar la orilla para llevarlo donde sus deseos le

llaman; no hay barquero que hacia él se dirija, y el
torrente crece como un mar.

Cae sobre la orilla y llora levantando las manos al
cielo:

« ; Oh Jupiter, allana esas aguas bramadoras ! | El
tiempo corre, el sol llega 4 la mitad de su camino, si
va mas alla, llegaré demasiado tarde para librar & mi
amigo !

El furor de las olas no hace mas que aumentar, las
aguas empujan las aguas, y las horas empujan las
horas... Meros no vacila mds tiempo, se arroja en
medio del rio furioso, lucha ardientemente con él...
Dios le concede la victoria. ®

Ha alcanzado la opuesta orilla, precipita sus pasos
dando gracias al cielo... cuando de repente, desde lo
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mis espeso de la maleza, una cuadrilla de bandoleros
se le echa encima avida de sangre, y le cierra el paso
con clavas amenazadoras. ¢

« ;Qué es lo que de mi queréis? | No poseo mis que
mi vida, y se la debo al Rey, & mi amigo que corro a
salvar!... » Asi dice, se apodera de la clava del primero

. que se le acerca; tres bandoleros caen bajo sus gol-

pes y huyen los demis.

El sol esardiente, Meros se siente las rodillas que se
doblan rotas por el cansancio. « Oh ti que me has
salvadode la mano de los asesinos,y del furor delrio.
sme dejaras perecer faltando i la confianza de mi
amigo ?

« 3 Que oigo ? seria un arroyo lo que me anuncic
ese dulee murmullo" » Se para, escucha; un alegre y
bullicioso raudal ha brotado de una pena vecina : el
viajero se¢ agacha, ebrio de alegria, y refresca su

“cuerpo ardiente.

* Y ya elsol, echando sus miradas al través del follaje,
dibuja sobre el camino las formas de los drboles con
sombras gigantescas : pasan dos viajeros, no tarda
Meros en pasarles delante, pero oye que dicen entre
ellos :. « ; A esta hora lo psnen en cruz! »

La desesperacion le da alas, el temor lo aguijonea
atin.t. Alfin las torresde Siracusa aparecen 4 losrayos
del sol poniente; pronto encuentra Filostrato, el fiel
guardiin de su casa, que le reconoce y se estremece.

iHuye pronto! ya no queda tiempo para salvar
& tu amlgo, salva al menos tu vida... En este momento
expira : de hora en hora te esperaba sin perder la
esperanza, y las chanzas del tirano no habfan podido
turbar su confianza en ti.

— ;Pues bien, si no puedo salvarlo, compartiré al
menos su suerte : que el sanguinario tirano no pueda

SCHILLER

decir que un amigo ha enganado al amigo : que hiera
4 dos viclimas y crea lodavia en Ia virtud!

El sol se ponia cuando Meros llega'd las puertas de
Ja cindad; columbra el cadalso y la multitud que lo
rodea; ya levantaban con una cuerda & su amigo para
ponerlo en cruz: « | Detente, verdugo, aqui estoy 3
gse hombre era mi caucion ! »

El pueblo se queda admirado... Los dos amigos sé
abrazan llorando, mitad de alegria y mitad de dolor;
nadie puede quedar insensible 4 semejante espectaculo;
el mismoRey oye conemocion la sorprendiente noticia,
y los hace comparecer anle su trono.

JDurante largo rato los considera asombrado. « Vues-
tra conducta ha subyugado mi corazén... Yo también
tedigo una gracia que pediros. Dignaos admmrme en

vuestra union y que nuestros tres corazones no formen
mAs que uno. »

&

DESEQ.

{Ah ! si hubiera una salida para arrojarme fuera
de este valle donde se siente el peso de una  helada
niebla, cudl seria mi alegria l... Alla, columbro risue-
fias colinas ornadas de juventud y de verdura eternas:
{ ohlisi fuera un ave, si tuviera alas, me iria alld
gobre esas colinas !

Extraias armonias vienen 4 veces & resonar 4 mis
oidos, escapadas de los conciertos de ese mundo encan-
tado : vientos ligeros me' traen sus suaves perfumes;
veo relucir sus frutas de oro al través del tupido
follaje, y plantas en flor que nada temen de los rigores
del invierno.

Ah ! como la vida debe deslizarse feliz encima de
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esas colinas que dora un eterno sol ; como debe ser
dulce el aire que en ellas se respira ! pero las olas
furiosas de un torrente me vedan su acceso, y su vista
me hiela de espanto.

Una barquilla sin embargo se mece cerca de la mar-
gen ; pero | ay ! ningiin piloto se percibe que la con-
duzca! — No importa, enlremos en ella sin pavor, des-
plegadas estin sus velas... es menester esperar, es
menester atreverse, pues los dioses no garantizan el
buen éxito de ninguna empresa, ¥ un prodigio sola-
meénte puede hacerme llegar 4 ese hermoso pais de
los prodigios.

COLON.

i Animo, valiente navegante ! aunque pongan en
pidiculo ts esperanzas, aunque el cansancio rinda los
brazos de tus marinos...... ; Sigue adelante !; siempre
d poniente! Esa orilla que ta has adivinado, pronto
8¢ aparecera en lodo su esplendor. Pon tu confianza
en el Dios que te guia y adeldntate sin miedo sobre ese
mar immenso y silencioso.

— St ese mundo no existe, va 4 brotar de las olas
cxpresamente para L, pues hay un vinculo eterno entre
la naturaleza y el genio, que hace que aquélla cumple
siempre lo que éste promete. .

LA MAGNITUD DEL MUNDO

i Quiero.recorrer con las alas del viento todo lo que
l"na. ':sacado del Caos f:l Eterno, hasta que llegue 4 los
limites de esa mar inmensa Y que deje caer el ancla. ¢

2
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alli donde se cesa de respirar, donde ha puesto Dios
los mojones de la creacion !

Veo ya de cerca las estrellas en todo el brillo de su
Juventud, las veo que recorren su corrida milenaria al
través del firmamento, para alcanzar el término que
se les ha asignado ; me remonto més arriba.. | Ya no
hay mis estrellas !

Me arrojo animosamente en el imperio del vacio ;
mi vuelo es rdpido como la luz.... Aparecen nuevas
nubes, un universo nuevo, y tierras, y- rios....

De repente, en un camine solitario, un peregrino
se me acerca : « Pdrate, viajero, ; dénde vas ? — Voy
4 los limites del mundo, alld donde se cesa de respirar,
donde ha puesto Dios los mojones de la creacién.

—.i Parate! en vano andarias: el infinito esi
delante de ti. » | Oh, mi pensamiento, cierra tus alas
de 4guila! y td, imaginaciéon audaz, aqui es donde
es menester echar el ancla ?

ADIOS AL LECTOR.

Calla mi musa y siente subir el rubor 4 sus mejillas
virginales; ella se adelante hacia ti para oir tu senten- '
cia, que recibird con respeto, pero sin miedo. Desea
obtener los sufragios del hombre virtuoso, que aprecia
la verdad y no ya un vano brillo; el que tiene un
corazbn capaz de comprender las inspiraciones de una
poesia elevada es solo digno de coronarla.

Bastante habrén vivido estos cantos, si su armonia
puede alegrar un alma sensible, rodearla de amables
ilusiones ¢ inspirarle nobles pensamientos; ellos no
aspiran 4 los siglos futuros; no resuenan més de una
vez sin dejar un eco en el tiempo; el placer del mo-

i
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mento los Liace nacer, v las horas van & llevarselos en
su circulo lizero.

Asi, despiérlase la primavera : en todos los campos
que ella calienta, derrama una existencia joven y
alegre ; el espino blanco entrega sus perfumes 4 los
vientos; el brillante concierto delas aves sube hasta el

cielo; todos los sentidos, todos los seres participan de
* la alegria comiin

Mas, apenas se aleja la primavera, caen en el suelo
las flores marchitas. y ninguna queda de las que él
habia hecho nacer.

KLOPSTOCK

MI PATRIA.

Como un hijo que no ha visto transcurrir mas que un
corto nimero de primaveras, si quiere festejar & su
padre, anciano de argentada cabellera, y rodeado de
as buenas aceiones de su vida, se prepara & expresarle
cuanto le ama con lenguaje de fuego ;

Levantase precipitadamente en medio de la noche;
arde su alma : | vuela con las alas de 1a manana, llega
4 la presencia del anciano, y después ha perdido el
habla !

Es lo que he experimentado... | Iba 4 cantarte, oh
patria mia! y ya obedecia al répido vuelo de la inspi-
racion, ya de por si sola habia resonado mi lira,
cuando la severa discrecién me ha hecho sefias con su
brazo de bronce, y de repente han temblado mis
dedos. *

Pero ya no los detengo : es preciso que vuelva &

* tomar mi lira, que pruebe un vuelo mis audaz, y que

cese de acallar los pensamientos que consumen i
alma.

10h mi hermoso pafs, tu cabeza esta coronada de una
gloria de mil afios; andas con el paso de los inmor-
tales, y te adelantas con‘orgullo al frente de miés de
una nacién! jcudnto te quiero, mi pais, mi hermoso
pafs |




